
continuar la col.laboració establerta, es realit-
zarà una nova estada de tres mesos, de maig a
juliol de 2013, finançada per una borsa Ferran
Sunyer i Balaguer. El responsable de l’estada
al MIT és Jaume Peraire, cap del Departament

d’Aeronàutica i Astronàutica. L’objectiu a as-
solir és el desenvolupament d’una tècnica per
a la generació de malles 3D de tetraedres d’alt
ordre adaptades per al càlcul de flux en dominis
exteriors.

Premi Matemàtiques i Societat

El Premi Matemàtiques i Societat fou insti-
tüıt l’any 2008 per la Fundació Ferran Sunyer i
Balaguer amb la finalitat d’estimular la presèn-
cia de les matemàtiques en els mitjans de comu-
nicació, i s’ofereix al millor reportatge o activi-
tat sobre qualsevol aspecte de les matemàtiques
(ensenyament, recerca, divulgació, presència en
la societat, etc.) i prodüıt als Päısos Catalans.

En la seva edició de 2013, els guanya-
dors foren Alfons Petit pel reportatge “Cervell

privilegiat”, publicat al Dominical del Diari
de Girona, del 17 de febrer de 2013, i Mónica
López Ferrado pels tres articles següents
dedicats a la difusió de les matemàtiques i
publicats al diari Ara: “Una mirada ma-
temàtica sobre la ciutat”(diari Ara, 22 de març
de 2012), “Matemàtiques per a dits petits i
ments genials”(diari Ara, 23 de juny de 2012)
i “Entrevista al professor Carles Simó”(diari
Ara, 17 de març de 2013).

Parlem de llibres

En l’any d’Alan Turing i de Ferran Sunyer i Balaguer, in memoriam

Enguany —en ocasió de l’Any Turing— ha-
via pensat parlar de textos històrics i de di-
vulgació relacionats amb aquest insigne ma-
temàtic anglès. Però, l’Enric, quan em va apres-
sar —que indolents que som quan hem de
complir amb els terminis!— perque li propor-
cionés el text “Parlem de Llibres” per a la
SCM/Not́ıcies, em va dir: ≪M’agradaria que
en la SCM/Not́ıcies es parlés de la novel.la
Plans de futur de Màrius Serra. Que l’has llegi-
da?≫. La veritat és que no l’havia llegida, però
vaig pensar que potser ja era hora que ho fes. I,
si bé mai no podem dir que el temps esmerçat
en la lectura sigui un temps malaguanyat, śı que
podem dir si ens ha resultat profitós o no.

Una novel.la planteja sempre de forma
impĺıcita —i, a vegades, de forma expĺıcita—
preguntes, i l’escriptor ens n’ha de facilitar
les respostes. És clar que l’autor té el dret
—faltaria més!— de plantejar les preguntes que
la seva més o menys fèrtil imaginació li sugge-
reix i respondre-les d’acord amb els objectius
que s’ha plantejat. En això consisteix precisa-
ment escriure una novel.la.

Però no ho és menys, de cert, que el lec-
tor té la llibertat de connectar amb el plan-

tejament o no. I, ben certament, en el meu
cas particular, d’entre les molt́ıssimes pregun-
tes que una novel.la sobre Ferran Sunyer i Ba-
laguer (Figueres, 1912 - Barcelona, 1967) posa
en joc necessàriament, les que planteja i res-
pon Màrius Serra no m’interessen genys ni mi-
ca. No puc negar que potser ho motivi la me-
va deriva personal: l’interès per comprendre el
procés ı́ntim d’entendre les matemàtiques, cop-
sar com es produeixen les intüıcions, seguir el
procés d’aprenentatge i de recerca dels mestres,
viure els ambients poĺıtics i acadèmics del mo-
ment, etc.; una deriva que fa que trobi que la
novel.la de Màrius Serra —i, repeteixo, és un
dret que ell té— no conté cap de les preguntes
que jo m’hauria fet. En això consisteix precisa-
ment llegir una novel.la.

L’escriptor tria també l’estil amb el qual
vol presentar l’obra —no podria ser d’al-
tra manera. I passa sovint que, per tal de
fer més digeribles situacions realment terri-
bles, s’empri un estil que ratlla la panto-
mima. És quelcom que, a mi personalment,
em molesta molt́ıssim. Però, insisteixo, és una
qüestió de sensibilitat personal i, per tant,
no transferible.
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Potser m’entendreu millor si ho exemplifico
amb les circumstàncies que es van donar quan
vaig llegir l’obra d’en Màrius. Em va agafar en
un moment en què estava llegint precisament
dues biografies, molt difents en estil i en con-
tinguts, de personatges separats pels segles i
alhora per les circumstàncies que enovoltaven
la seva trajectòria vital.

En refereixo a l’excel.lent La hermana de
Freud de Goce Smilevski en la qual, també a
partir d’una anècdota terrible, l’autor ens apro-
pa a les idees —i a les contraidees— de Freud, a
tota una època en la Viena de mitjans del segle
xx i en el paper de les dones en aquell món.

I també em refereixo a August de John
Williams on l’autor, amb mà mestra, ens pre-
senta l’home, el militar, l’emperador i el déu
i ho fa —fruit de l’estudi i d’un coneixe-
ment molt ampli— per boca d’altres perso-
natges. Les reflexions d’August —de fet, són
les reflexions de l’autor—, magńıfiques, clouen
l’obra.

En ambdues obres es responen un grapat de
preguntes i, algunes que, potser, el lector ni tan
solament hauria estat capaç de plantejar-se.

Val a dir —ja ho he dit abans però hi vull
insistir perquè em sembla important— que el
temps esmerçat en la lectura d’una obra mai
no és balder i, a més, certament i sortosament,
l’experiència d’una lectura concreta no és una
experiència universal, sinó particular, personal
i ı́ntima. Per això vull dir a tots els qui ara
em llegiu que l’obra de Màrius Serra pot ser
per a vosaltres una experiència positiva i que
jo no sóc ningú per suggerir que no l’heu de
llegir. Ben al contrari, és una obra en català
que parla d’un català il.lustre, d’un matemàtic
de casa, amb una vida realment complexa que
complicà l’esdevenidor de tot l’entorn familiar
que l’acomboiava.

Fins i tot, en el meu cas, resultà una expe-
riència positiva perquè m’indúı a rellegir l’obra
que, ara ja fa uns anys, va escriure l’amic Anto-
ni Malet. I sincerament haig de dir que la vaig
trobar molt millor que no pas el primer cop que
la vaig llegir: documentada, lúcida, un exercici
d’apropament a la història d’un pertsonatge i,
sobretot, de l’entorn acadèmic en què dissorta-
dament li va tocar de viure. Recomano, doncs,
molt sincerament la lectura d’aquest treball de
l’Antoni.

* * *

Deixo per a la propera SCM/Not́ıcies parlar de
l’obra de Turing —els mestres no tenen any;
són eterns!

Però no vull deixar passar l’ocasió per fer
una reflexió sobre certs paral.lelismes —que, en
la geometria riemanniana de la vida, estan em-
bolcallats de divergències— entre aquests dos
prohoms, cada un dins de la seva respectiva
àrea d’influència. Ambdós foren genials i acon-
seguiren destacar matemàticament al si de la
societat en la qual els tocà de viure. Però al-
hora també la societat —en la qual d’alguna
manera havien triomfat i per això avui enca-
ra en parlem i els recordem— no els va ser
gaire proṕıcia. No sóc orteguià —ni tampoc
conec la seva obra amb profunditat— però,
pel que fa a la història de les persones, no
hi ha cap mena de dubte que ≪som jo i les
circumstàncies≫.

En el cas d’en Ferran podŕıem dir que la
seva limitació f́ısica —que va patir des del
naixement— escapava de la comprensió mèdica
de l’època i potser no va rebre l’atenció as-
sistencial que hauria rebut avui; però això no
ajuda en res. Tanmateix, quan ja havia acon-
seguit —malgrat la seva dolència— ≪demos-
trar≫ que estava capacitat per a la recerca ma-
temàtica, les institucions del seu páıs, Catalu-
nya, —IEC, Universitat de Barcelona— i de
l’Estat espanyol —CSIC, el ministeri correspo-
nent, fonamentalment— no el van tractar tal
i com ho haurien d’haver fet. Quina nosa els
feia? Quin perill representava? No ens n’-
hauŕıem d’alegrar que el páıs tingui homes
—i dones— que sobresurten i s’igualen amb
els capdavanters dels päısos del nostre entorn?
Les institucions no s’hi hauŕıen de bolcar? Val
a dir que sempre hi ha qui està disposat a
fer-ho, però molt sovint la voluntat individu-
al no és suficient. Quan Ferran aconsegúı, per
fi, ser membre del CSIC, la mort trucava a
la porta de la seva vida. La lectura del text
de l’Antoni intenta de respondre a aquestes
qüestions.

Turing fou molt més afortunat. Potser la
seva feblesa psicològica era la timidesa, però
això no afectà en res ni per a res la seva
feina. Tampoc l’imped́ı ≪quan la pàtria et cri-
da≫ col.laborar d’una forma molt important en
el desenvolupament de la Segona Guerra Mun-
dial a favor dels aliats, treballant en la resolució
de l’“Enigma” a Bletchley Park. Però els preju-
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dicis —en aquesta ocasió convertint en quelcom
≪pervers≫ el que avui en molts päısos està ac-
ceptat,2 però això tampoc no ajuda—finalment
el van atrapar. La hipocresia de la societat
—l’homosexualitat era quelcom força corrent
en cert àmbits aristocràtics i intel.lectuals de
l’Anglaterra de finals del segle xix i co-
mençaments del xx— oblida amb facilitat allò
que, de positiu, han fet els seus membres i no té
cap mena de recança a condemnar-los en base
als prejudicis morals. Alan Turing fou condem-
nat a mort per l’Anglaterra de mitjans del segle
xx. No importa gaire si ho fou poĺıticament,
amb un assassinat, o si fou indüıt al suicidi
pel fet d’haver estat obligat a sotmetre’s a la
castració.

M’he deixat endur per la pregunta que
em féu l’Enric i no he parlar gaire de lli-
bres, però ja hi haurà una altra ocasió per
fer-ho.

Referències

Antoni Malet. Ferran Sunyer i Balaguer
(1912-1967). Societats catalanes de Ma-
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Professor emèrit de la Universitat de Barcelona

Plans de futur , basada en la biografia de Ferran Sunyer, guanya el
Sant Jordi de novel.la

El desembre passat, l’obra Plans de futur, de
Màrius Serra, va guanyar el premi Sant Jordi
de novel.la 2012. La història, una novel.la sobre
l’esperança segons el mateix autor, recrea el pe-
culiar entorn familiar de Ferran Sunyer i Bala-
guer. En aquest article, intentem resumir la sen-
sació que ens ha prodüıt la seva lectura, amb un
cert biaix de “lector pertanyent a l’entorn ca-
talà de les matemàtiques”, que ens ha semblat
adient en el context de la SCM/Not́ıcies.

De fet, quan encetes una novel.la ho fas
normalment amb una sensació d’incògnita,
d’endinsar-te en una nova història que potser
ni t’imagines. Davant la lectura de Plans de fu-

tur, en canvi, aquesta condició de “lector perta-
nyent a l’entorn català de les matemàtiques”et
sostreu, d’entrada, una bona part d’intriga, so-
bretot si has tingut l’oportunitat de conèixer
fragments biogràfics de Ferran Sunyer i Bala-
guer, tant per la biografia (1) que en va fer
Antoni Malet com per la difusió de la Fun-
dació FSB (2) o el recent documental Ferran
Sunyer i Balaguer. Història d’un exili interior
(3), i també si t’has pogut formar una idea de
la transcendència matemàtica de la seva obra
cient́ıfica i de les condicions insòlites en què es
va desenvolupar, per exemple a partir de la bio-
grafia esmentada o de la “Selecta”(4).

2 No sense moltes dificultats. Vegem l’exemple recent francès que encara cueja. Quan quelcom no s’aconsegueix
pel camı́ democràtic, sempre hi ha sectors reaccionaris que miren de fer poĺıtica des dels tribunals, diguem-ne, de
just́ıcia. Jo em pregunto: ≪És una autèntica separació de poders≫?
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